OLAH ROBERT

A Parisi lakodalom (1572)

Egy 18. szazadi elbeszélés a Szent Bertalan-¢jrol

Az 1572. augusztus 23-arol 24-ére virrado6 éjszakan Parizsban tobb ezer francia hu-
genottat gyilkoltak meg, koztiik Gaspard de Coligny (1519-1572) admiralist. Mar-
tiromsaga torténetét szazadokkal késébb egy debreceni didk is megorokitette, 8 le-
vél terjedelmii kéziratat a civis Simonfty-csalad hagyta rank. A Debreceni Reforma-
tus Kollégium Nagykonyvtara A 482a jelzetii kolligatumaban maradt fenn a Parisi la-
kodalom forditasa, amelyre régi konyves konyvtarosi munkam sordn talaltam ra.! A
forditas szovegét és a kolligitum miveinek felsorolasat a tanulmany végén, a fiigge-
lékben kozlom.

A kolligatum tartalma és proveniencidja

A Parisi lakodalom cimet viseli a kézirat, az els6 oldal lapszélén olvashaté szoveg ek-
ként hangzik: ,,Haec ita scripsit in H(un)g(a)ricu(m) Idioma transferendo et variis in
locis mutando Josephus Pap”. E szdveg alapjan az is elképzelhetd, hogy nem Pap Jo-
zsef érdeme a valogatas, hanem egy madsok altal szerkesztett szoveget forditott ma-
gyarra, de ez esetben sem lehet elvitatni a forditas érdemét. Ez a Pap Jozsef, ameny-
nyiben autografnak fogadjuk el a szoveget, nem azonos Fogarasi Pap Jozseftel, ugyan-
is az 6 kézirasa beazonosithaté Doczy Ors kutatésai alapjan. Valdszintileg azonos az-
zal a ,,Josephus Pap”-pal, aki 1760. aprilis 24-én iratkozott be a debreceni Kollégium-
ba. Margitan sziiletett, alséfoku iskoldit Miskolcon végezte, majd Debrecenbdl Haj-
duboszérménybe hivtak rektornak. Amikor 1770-ben meghalt, alig lehetett tobb har-
mincnal.> A szoveg elso lapjan talalhat6 bejegyzés szerint annyi bizonyos, hogy a for-
ditas Debrecenben késziilt 1766 augusztusaban. Egyéb, az olvasot segitd referencialis
értéki jegyzet (feljegyzés, kezdo- és /vagy zaréformula, marginalia stb.) nem talalha-
t6 a szovegben.

Miifajat tekintve a kézirat nem illeszkedik zavartalanul a gytjteményes kotetbe,
mivel a 22 egybekétott mii tobbsége az 1820-as évek debreceni kozéletéhez kapcsolo-
dik. Olyan alkalmi nyomtatvinyokat taldlunk a kotetben, mint Szoboszlai Pap Istvan
reformatus piispok temetési prédikacidit Szombathi Istvan, Simonffy Samuel, B6-
szorményi Pal debreceni fobirdk felett, Sarvari Pal és Péczely Jozsef professzorok be-

! Parisi lakodalom, ford. Pap Jozsef (kézirat), Debrecen, 1766, [1r-8v]. — A Tiszantuli Reformatus Egy-
hazkeriilet Nagykonyvtara A 482a jelzet kolligaitumanak 12. darabja.

% Intézménytorténeti forrdsok a Debreceni Reformdtus Kollégium Levéltardban, szerk. SzABADI Istvén,
Debrecen, Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet, 2013, I, 482.
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szédeivel kiegészitve. Tobb beiktatdsi beszéd (Domokos Lérinchez, Zichy Ferenchez,
Rhédey Lajoshoz) és néhany kuriézum szinesiti a kotetet.

Ahogyan a tanulmany végén kozolt felsorolasbdl latszik, a targyalt kéziratot kiveé-
ve a kolligatum tobbi darabja mind megjelent nyomtatdsban. Mifajat tekintve a tobb-
ség beiktatdsra irott alkalmi beszéd, versgytjtemény (7., 10., 14., 18, 20., 22.), halotti
beszéd vagy prédikacio (1., 2., 3., 5., 15, 17., 19.). Két, 1. Ferenc csaszar sziiletésnap-
jara irodott (4., 8.) és egy felszentel6 prédikacio (6.), valamint egy politikai nyomat
(16.), egy reklamnyomat (13.) és egy jubileumi ének (9.) talalhaté még ugyanitt. Leg-
érdekesebb koziiliik taldn a hires carrarai fehér marvanybol késziilt Csokonai-szo-
bor alkotojahoz, Ferenczi Istvanhoz a szobor dtvételekor irott latin és magyar nyel-
vl debreceni didkversek (11., 21.). A szerz6k kozil kiemelkedik Szoboszlai Pap Ist-
van (1., 2., 3., 4., 5., 6., 8., 15., 17.). Alig van a kolligdtumban olyan prédikacid, amely
ne téle szarmazna. A kotetben azonban az 6 személyére vonatkozo egyéb bejegyzés
nem talalhatd.

A kolligatum 10. darabjat, a Kollégium diakjainak Péchy Imréhez intézett latin-
magyar tdvozl6verseit ,Fiscalis Tekintetes Simonfy Daniel Urnak” dedikalta Sar-
vari Pal (1765-1846), a Kollégium professzora.’ Eszerint a gytjtemény valamikor
Simonfty Daniel* (1791-1843), Debrecen féiigyvédje és szenatora, ispotalyi inspector
tulajdonabdl keriilt a Nagykonyvtarba. A kozéletben jartas, a varos vezet6 rétegéhez
tartoz6 Simonfty az ismerdseihez vagy csaladtagjaihoz k6t6dé nyomtatvanyokat az
tinnepélyes események alkalmabdl kaphatta, majd valamikor késébb, a szétszérdda-
sukat megel6zve kottette egybe. De hogyan keriilhetett a Parisi lakodalom kézirata
Simonftyhoz? Elképzelhetd, hogy a Simonffy-csalad a kollégiumi tanulmadnyai ide-
jén patronalta Pap Jozsefet, vagy netan késébb, boszorményi rektorsaga idején keriil-
tek vele kapcsolatba.

A Parisi lakodalom torténelmi hdttere

A francia vallashabortk komor, barokkos diszlete alkotja a széveg hatterét. Ekkoriban
a meggyengiilt kiralyi hatalom mellett a felekezeti ellentétek mentén partokba tomo-
ril6 tartomanyi kormanyzok iranyitottak Franciaorszagot. A lakossag dont6 tobbsége
katolikus volt, de a népesség 8-9%-at kitevé hugenottdk miveltebbek, gazdagabbak és
szervezettebbek voltak ndluk.’ A vallashaboru kirobbanasanak eléestéjére elérhetd ko-

3 Eletére lasd: TOROs Lész16, Sdrvdri Pal, Arany Jdnos professzora. Egy szdzad a magyar kdlvinista iskold-
zdsbol, Nagykoros, Nagykdrosi Arany Tarsasag, 1938.

* Apja Simonfly (I.) Sdmuel (1754-1821) {6biro, a Nagytemplom és a Kollégium ujjaépittetéje, felesége
téglasi Ertsey Krisztina (1826-1873) volt. Lasd Sztcs Erné, A Simonffy csaldd és Debrecen = Hajdii-Bihar
Megyei Levéltdr Evkonyve, szerk. GAzDAG Istvén, Debrecen, Hajdu-Bihar Megyei Levéltar, 1990, 13-31.

> HAHNER Péter, Franciaorszag torténete, Bp., Muszaki Kényviado, 2002, 76-77.
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zelségbe keriilt Franciaorszag teljes reformacioja. Csak az 1561-es évben tobb mint 150
missziondrius indult utnak Gentbdl, hogy a szomszédos orszagban hirdesse az evangé-
liumot. 1558-1562 kozott a tomeges méretti attérési hullimnak koszonhetéen a nemes-
ség harmada elfogadta a kélvini elveket, és ezernél tobb gyiilekezet miikodoétt az orszag-
ban. Kiil6nosen a La Rochelle-t6l az Atlanti-6cean partvidékén at Dauphinéig huzodo
»hugenotta félholdat” laktdk nagy szdmban a reformacié hivei.®

A Pap Jozsef altal magyarul feldolgozott elbeszélés 1560 decemberében indul, és a
Szent Bertalan-¢éji mészarlassal zarul. A torténet kezdetén a fiatalkoru IX. Karoly fog-
lalta el a francia trént, anyja,
Medici Katalin gyamsaga alatt.
A frissen kinevezett Michel de
I'Hospital kancellar a katolikus
és a protestans part kozotti koz-
vetitési kisérlet (az eredmény-
telen poissy-i kollokvium) utan
1562 janudrjdban megszove-
gezte a Saint-Germain-en-
Laye-i ediktumot. A rendelet
szerint a hugenottak az erdédi-
tett varosokon kiviil szabadon
tarthattak istentiszteleteket.”

Az elsé vallashaborua (1562-
63) a wassyi mészarlassal vette

kezdetét, melynek soran a ka-
tolikus Francois de Guise her- 1. dbra: Jacques Tortorel (1568-1592) és Jean Perrisin (15367~

ceg katondi a vérosban prédi- 1611): A wassyi mészdrlds 1562. mdrcius elsején (részlet, ca.
kacidt hallgato ezerkétszaz hu- 1568-1592) (Forrds: http://www.1st-art-gallery.com)
genotta koziil 74-et megoltek és mintegy 100-at megsebesitettek.® A haboru végét
Francois de Guise haldla jelentette. 1563 marciusaban az amboise-i békében engedé-
lyezték, hogy a hivatali korzetek és a birdskodasi joggal rendelkez6 nemesek reforma-
tus lelkipasztort tartsanak.’

1564 és 1566 kozott Medici Katalin és az ifja kiraly egész Franciaorszagot bejar-
ta, hogy bemutatkozzon és partfogokat talaljon. II. Fiilop spanyol kiraly helyettesé-
vel, Alba hercegével is talalkoztak. A németalf6ldi események és a spanyol befolyastdl

¢ Alister E. MCGRATH, Kdlvin: A nyugati kultiira formdléddsa, Bp., Osiris, 1996 (Osiris konyvtdr, Torté-
nelem), 203-208.

7 Eberhard GRESCH, A hugenottdk torténete, hite és hatdsa, Bp., Kalvin, 2008, 25.

8 Franciaorszdg torténete, szerk. Georges DUBY, Bp., Osiris, 2005, I, 498; ehhez lasd Pap Jozsef szovegét,
melyben 60 halott és 200 sebesiilt szerepel: Parisi lakodalom, i. m., [2r].

°® GRESCH, A hugenottdk torténete, i. m., 25-26.
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valo félelem hatdsdra a hugenottdk a protestans német fejedelemségek (f6ként Pfalz)
segédcsapataira tamaszkodva jabb haborut kezdeményeztek, amelynek atmenetileg
a longjumeau-i béke vetett véget 1568 marciusaban.'’

Fél évvel késébb a katolikus Guise-ek ravették Medici Katalint, hogy helyezze ha-
talyon kiviil a békét, és fenyegesse meg halalbiintetéssel a reformatus istentiszteletet
tartokat. A masodik vallashaboru (1569-70) egy ujabb hugenotta felkeléssel kezdd-
dott, amelyben az addig meghatarozo vezér, Bourbon Lajos (Condé hercege) is elesett.
Gaspard de Coligny tengernagynak sikeriilt megszilarditani Dél-Franciaorszagban a
protestantizmus helyzetét, és 1570 augusztusdban a Saint-Germain-en-Laye-i békében
két évre négy ,,biztonsagi helyet”, vagyis erdditett varost szerzett meg (La Charité-sur-
Loire-t északon, La Rochelle-t és Cognac-ot nyugaton és a déli Montauban-t)."

A partok kozotti megegyezés egyik zaloga a kiraly huganak, Valois Margitnak és a
hugenotta Navarrai Henriknek a hazassagkotése volt, valamint a Gaspard de Coligny
altal szorgalmazott spanyolellenes fellépés a holland protestansok védelmében. A pari-
zsi menyegz6t Medici Katalin és a Guise-part arra hasznaltak fel, hogy leszamoljanak a
hugenottak vezéreivel. Az eskiivé utani negyedik napon, 1572. augusztus 22-én siker-
telen orvgyilkossagot kiséreltek meg Gaspard de Coligny admiralis ellen, majd a kény-
szerhelyzetbe keriilt IX. Karolyt ravették, hogy a merénylet kivizsgalasa helyett 6les-
se meg az admiralist és kozvetlen hiveit. Az 1572. augusztus 23-rol 24-re virradé Szent
Bertalan éjszakajan meggyilkoltak Colignyt és kiséretének tagjait — a szinleg katolikus-
sa lett Navarrai Henrik (a kés6bbi IV. Henrik) kivételével. A terv azonban balul siilt el,
a passziv segéderének szant parizsi katolikusok 6rjongé mészarlasba kezdtek, mely-
nek soran koriilbeliil haromezer protestanst 6ltek meg a févarosban, koztiik Pierre de
la Ramée-t (Petrus Ramus), a neves humanistat. A kovetkezd hetekben a vidékre is ki-
terjedd er6szakhullamban ezrek veszitették életiiket, egyesek szerint akar harmincezer
is lehetett az dldozatok szama. Lyonban kéztiik volt Claude Goudimel, a genfi zsoltarok
négyszolamu feldolgozasainak szerzdje is. Aki tehette, elhagyta az orszagot vagy latszo-
lag ,megtért”: Franciaorszagban gy6zétt a katolicizmus.'

A Szent Bertalan-éjszaka magyarorszagi recepcidja

A fenti események nem maradtak ismeretlenek a magyar kozvélemény el6tt, erre
tobb példank is van. A francia vallashaborukkal kapcsolatban a kortars magyarok ko-
zott Batthyany Boldizsar (1535-1599) lehetett a legtdjékozottabb. A nyugat-dunan-
tali f6ar 1559 késé 6szétdl tobb mint egy évig tartézkodott Parizsban, és tantja volt
a hugenottak térnyerésének és az ellentétek fokozddasanak. Hazatérése utan is figye-

' Uo., 26.
! Uo.
2 HAHNER, Franciaorszdg torténete, i. m. 79-80.
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lemmel kisérte az eseményeket. Levelezésben allt a frankfurti exuldns nyomdasszal és
konyvkereskeddvel, Jean Aubryval, aki ellatta a németudjvari udvart a szemben all6 felek
latin és francia nyelvl polemizald irodalmaval és a Szent Bertalan-éjszaka eseményeit
targyalé muvekkel is. Az egyediilallé francias muveltséggel rendelkezé féur és kornye-
zete igy naprakész informacidkkal rendelkezett."”” 1560-62 kozott megjelent hugenotta
roplapokbdl 4ll6 gytijteményt taldlunk Zsamboky Janos (1531-1584) konyvtardban is."
A humanista tudés 1551-52 kozott Jean Dorat hallgatéjaként a parizsi egyetemen szer-
zett magiszteri fokozatot, 1560-ban pedig visszatért Parizsba, a ,,tudds és konyvkedve-
16 baratok koz€”> A gytjtemény tanusaga szerint érdeklddott az akkoriban zajlo huge-
notta mozgalom eseményei irant.

A Szent Bertalan-éjszakai mészarlds a kés6bbi szazadokban €It magyarorszagi szer-
zOket is foglalkoztatta. Leirasa megtalalhaté Szepsi Csombor Marton (1595?-1622)
Europica varietasaban (Kassa, 1620)'¢ és Teleki Mihdly (1671-1720) Fejedelmi lélek
cimt Weber-forditasaban (Kolozsvar, 1689)."” Bod Péter (1712-1769) a Historidjd-
ban lakonikus rovidséggel, minddssze nyolc sorban targyalta a torténteket — Coligny
nevének emlitése nélkiil. Az 1760. évi kiadasban tévesen szerepel a ,,Navarrai kirdly
lakadalmd”-nak évszama (MDLXXII helyett MDXXII), amit az 1777-es kiadas is javi-
tas nélkil vett at.'

Ugyan a Parisi lakodalom keletkezése (1766) utan jelent meg, mégis érdemes fel-
idézni azt a két forditast, amelyeknek jelentds szerepe lehetett a hugenotta martirok tor-
ténetének hazai recepcidjaban. A magyar olvasok korében a 18. szazad masodik felében
évtizedekig Voltaire volt a legnépszertibb francia szerz8, Henriade-jat tobben atiiltették
magyarra.'” El6szor id6sebb Péczeli Jozsef (1750-1792) forditdsanak masodik éneke
irtale ,béven @ Parisi Lakadalmat, vagy a’ Szent Bertalan’ Napjan esett nagy vér-ontast”.
A Henrids 200-234. sorai meginditéan heroikus stilusban szdélnak ,,Kolin’, azaz Gaspard

1> MonoK Istvén, Batthydny Boldizsdr, a francids = Otvs Péter Festschrift, Szeged, SZTE BTK, 2006 (Acta
Universitatis Szegediensis, Acta Historiae Litterarum Hungaricarum, 29), 185-198; valamint U6, A mii-
velt arisztokrata, a magyarorszdagi fénemesség olvasmdnyai a XVI-XVII. szdzadban, Bp. — Eger, Kossuth -
Eszterhazy Karoly Féiskola, 2012 (Kulturalis 6rokség), 106-107.

' GuryAs Pal, Bibliotheca Joannis Sambuci: Sdmboki Janos konyvtdra, Bp., [s. n.], 1941, 64-66, 112.

15 Uj Magyar Irodalmi Lexikon, f6szerk. PETER Lészlo, Bp., Akadémiai, 1994, 111, 2326-2327; KELECSENYI
Gébor, Miiltunk neves konyvgyiijtéi, Bp., Gondolat, 1988, 69-70.

16 SzEPST CSOMBOR MARTON Osszes miivei, s. a. r. KovAcs Séndor Ivdn, KuLcsAr Péter, Bp., Akadémiai,
1968 (RMPE, 1), 537.

7 TELEKI Mihaly, Fejedelmi lelek [...], Kolozsvar, Némethi Mihaly, 1689 (RMK I, 1373), 151-152.

'8 Bop Péter, Az Isten vitézkedo anyaszentegyhdza allapotjdnak, és vildg kezdetétiil fogva a jelen valé idoig
sokféle viltozdsainak rovid historidja, Basel, Im-Hof Rudolf, 1760 (Magyarorszdg bibliographidja, 1712-
1860. Konyvészeti kimutatdsa a Magyarorszdgban s hazdnkra vonatkozélag kiilfoldon megjelent nyomtatvd-
nyoknak, 1-3, 6sszedll. PETRIK Géza, Bp., Dobrowsky, 1888-1892, I, 307), 415; Basel, Im-Hof Rudolf, 1777
(Petrik I, 307), 459.

1 PEczeLI JOzsef, Henrids (1792), s. a. r. VOROs Imre, Bp., Balassi, 1996 (Régi Magyar Kolték Tara,
XVIII/1), 19.
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de Coligny halalardl.* A gy6ri Streibig-miihelyben két alkalommal is megjelent a mun-
ka, el6szor 1786-ban, majd 1792-ben ujra. Szintén Voltér tirnak Henridsdt forditotta
magyarra Piskarkosi Szilagyi Samuel (1719-1785), itt is olvashatunk ,,Koélinyi” martir-
halalarol.*! Nem véletleniil esett Péczeli és Szilagyi valasztasa is a ,,vallasi tiirelem apote-
Ozisara™: a vértelen ellenreformaci6 koraban atélt protestansiildozésre sziiletett stilusos
valaszként jelentek meg. A téma tehat nem volt ismeretlen a protestans olvasokozon-
ség el6tt, a 18. szazad utols6 harmadaban, versben és prozaban is talalkozhattak vele.

A hugenotta mdrtir

Gaspard (IL.) de Coligny (1516-1572) arisz-
tokrata 6s6ktdl szarmazott, és mint ragyogd
tehetségli hadvezér 1552-t6] Franciaorszag
admiralisa volt. A Habsburg-Valois haboru-
ban spanyol fogsagba esett, Németalfldon
Nicolas Bérauld és a protestans szellemt ol-
vasmanyok hatdsara megtért. Hitében Kalvin
egy 1558 szeptemberében hozza irott levele
ersitette meg. Csak 1559-ben térhetett visz-
sza Franciaorszagba, ahol eleinte a koriilmé-
nyek arra kényszeritették, hogy 6vatosan nyi-
latkozzon a megtérésérél.”> A vallashaboruk
kitérése azonban hazatérése utan nem soka-
ig varatott magdra.

Pap Jozsef 8 levél terjedelmu kéziratanak
nagyobb része torténelmi leiras, amelyet pro-
testans nézépontbdl szerkesztettek, elhallgat- 2. dbra: Jan Antoniszoon van Ravesteyn (15722-
va példéaul az altaluk elkovetett pogromokat. 1657) miihelye: Gaspard de Coligny portréja (ca.
Nem szakad el a torténelmi hliségt6l annyi-  1609-1633). (Forrds: http://en.wikipedia.org)
ban, hogy a benne leirt dolgok valéban megtorténtek, és nagyrészt ugy, ahogyan le-
irtak. Csak egyetlen ellenpéldat emelnék ki: Pap Jozsefnél a 7. levél versdjan még azt
olvashatjuk, hogy Coligny levagott fejét elkiildték Rémaba a papanak mint gy6zelmi
relikviat. Voltaire francia eredetije utan mar Péczeli és Szilagyi is beillesztették a for-
ditast kisérd labjegyzetbe, hogy az emlitett testrész Medici Katalinhoz keriilt egy la-
daval egyiitt, amelyben a hadvezér irasai voltak.”

2 Uo., 71-85.

2 Voltér virnak Henridsa magyar versekben, ford. id6s’d SziLAcy1 Samuel ur altal, kiad. PISKARKOSI SZILAGYI
Marton, Posony, Landerer Mihély, 1789 (Petrik III, 807).

22 The New Shaff-Herzog Encyclopedia of Religious Knowledge, ed. Samuel Macauley Jackson, New York,
London, Funk and Wagnalls, 1909, 111, 157.

» Lasd PEczEL1, Henrids, i. m., 80; PISKARKOSI SZILAGYI, Voltér tirnak Henridsa, i. m., 36.
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Pap Jozsef kézirataban a vallashaborukat leird részt tekinthetjilk egy meglehetd-
sen hosszura sikeriilt bevezetésnek, amely a kézirat utolsé harmadaban fokozatosan
atalakul a Gaspard de Coligny admiralis fészereplésével kibontakozé martiroldgiai
beszamoléva. Nem klasszikus értelemben vett martiraktarél van szo, ugyanis nincs
benne birdsagi eljaras, sem a szemtanuk altal figyelemmel kisért kivégzés, és hidnyzik
beléle a vértand nyilvanos hitvallasa is.*

Erdemes megjegyezni, hogy a Jean Crespin mértiroldgidjdban megjelend neme-
sek, mint az 1569-ben a jarnac-i csataban elesett a Bourbon Lajos, Condé hercegének
haldla inkabb a katonai hésiesség tinneplésére és az arisztokratikus sztoicizmus hang-
sulyozasara szolgal. Egyetlen kivételként Coligny esete rendelkezik martiroldgiai as-
pektussal. Simon Goulart elbeszéli, hogy amikor az admiralis és tarsai meghallottak
a pisztolyok és szakéllas puskak lovéseit, térdre borultak, és Isten bocsanatat kérték.
Egyik szolgdja jelentette Coligny-nek, hogy a katonak és a parizsiak 6sszecsddiiltek a
hugenottak ellen, palotajat feltorik, és semmilyen eszkozzel nem tudjak megallitani
dket. Coligny ekkor igy szolt: ,,En régota felkésziiltem a haldlra. [...] Isten konyorii-
letébe ajanlom a lelkemet”. Majd az ajtot betors, megolésére kiildott katonaknak ma-
gabiztosan és teljes lelki békével térta fel kilétét: ,,En vagyok” Sorsidban megnyugod-
va vetette ald magat a gondviselés akaratanak.”

A Coligny-¢ mellett még két csoportos, nem egyénhez k6t6d6 martirra valast olvas-
hatunk a kéziratban. Az els6 a wassyi templomban megolt 60 és megsebesitett 200 re-
formatus torténete, a masik a parizsi pogrom soran lemészarolt hugenottak esete.

Pap Jozsef elbeszélése Coligny személyét a martirokhoz hasonl6 tulajdonsagokkal
ruhdzza fel. ,Vallasara nézve eros Reformatus [...] derék embernek tartatott” — mond-
ja réla mér a bevezetésben.* Majd leirja, hogy igaztalanul megvadoltak Frangois de
Guise meglovetésével. A papistak altal megéltek csalddtagjai és a kifosztott hugenot-
tak hozza fordultak segitségért. A szovegben azonban Coligny-ék békességtlironek és
jo keresztyénnek mutatkoznak, akik nem akartak a kirdly ellen hadakozni - egészen
addig, mig az életiikre nem tortek. 1568-ban is csak azért inditott hadat Condé her-
cegével, mert az egy évvel korabbi longjumeau-i békét megszegték a katolikusok. A
haborutban is bizonyitotta szelidségét: mar Périzs ellen indult volna, &m amikor bé-
két kértek tole ,,meg-békéllett igen hasznos Conditiok alatt”* Késébb IX. Karoly ki-
raly kinevezte a spanyolok ellen inditand¢ francia seregek vezérének, de akkor sem a
sajat dicséségéért hadakozott, hanem ugy vélte, hogy ,,@ Reformata Vallasnak nagy

>

elomenetelire szolgdlna @ gy6zodelem™* A Parizsban ellene elkovetett merénylet

** Ross BARTLETT, John Foxe as Hagiographer: the question revisited, Sixteenth Century Journal, 1995/4,
771-789.

» David EL KENz, Les biichers du roi: La culture protestante des martyrs (1523-1572), Seyssel, Champ
Vallon, 1997 (Epoques), 210-212.

2 Parisi lakodalom, i. m., [1r-1v]

27 Uo., [3r].

* Uo., [4v].
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utdn a sebei okozta szenvedést ,,tsuddlatos békességes tiiréssel szenvedte, nem kivant
semmi tamaddst @ Gvisiusok ellen inditani”.
A szdveg cstucspontja egyértelmi-
en Coligny meggyilkoldsanak jelene-
te. A korabban futé torténelmi tudo-
sitas helyett itt mar egyértelmten a
lélek épitését szolgalja a munka. Be-
mutatja, hogy Coligny szilard hitrdl
¢és rendithetetlen erérdl tett bizony-
sagot. A megolésére kiildott, 6t ke-
res6 fegyveres katonanak, ,fel kel-
vén agyardl eleibe mégyen, és mon-
da: En vagyok”. Martiraktdkra jellem-
z6 naturalizmussal talaljak vértanu-
saganak részleteit is. ,,Akkor az [ti. a
katona - O. R.] @ kardjaval hozza va-
gott, és ugy talalta vagni, hogy a’ fold-
re le-esett, és egész testét ki vetették az
ablakon, a' fejét el-vagtak és Roma-
ba @ Papanak el kiildotték, azutan, @
melly ruha rajta volt, azt le-vontak és
a mezitelen derekat harmad napig &

sarban hurczoltattdk fel s’ ald, tovabba 3. dbra: Joseph-Benoit Suvée (1743-1807):
kezeit és labait el-vagdaltdk: a” dereka- Coligny admirdlis lenytigozi gyilkosait (1787).
ra egy lanczot kotottek és egy oszlopot (Forrds: hitp://en.wikipedia.org)

le asvan a’ foldbe, arra fel-akasztottdk, aldja tiizet raktak; hogy is mind a’ négy Elemen-
tumok altal, tiiz, viz, levego ég, és a’ f6ld altal halala utan is gy6térhetnék”* A borzal-
mak még tovabb fokozodnak, ahol a széveg a Parizsban 1év6 hugenottak kozott végre-
hajtott 6rjongé vérengzés részleteit targyalja.

A torténteket szemléld olvasé lelki épiilésére szinte egy angyali korus megnyilvanu-
lasaval zarul a kegyetlenkedések hosszu sora:

Illy veszedelme lett az Isten népének,
Az 6 Nevét valld kitsiny seregének!*

Konkluzidja pedig: ne bizzatok a romai katolikusokban! Idézem: ,,Meg-tettzik im-
mar ebbdl &’ szomoru példabol, mitsoda természete vagyon a Papista Vallasnak: nem

2 Uo., [6r].
3 Uo., [7v].
31 Uo., [8r].
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gondolnak a’ Papistak hitekkel, eskiivésekkel, torvényekkel, tsak hogy az 6 tévelygo val-
lasoktdl idegenkedo igaz hitben el6 Keresztyéneket iildozhessék és ki-vaghassak’* Ez
szintén a martiraktdk megszokott sémdjahoz igazodik, jellemzd rdjuk ugyanis a romai
egyhdz romlottsaganak kiemelése. Ez torténhet egészen konkrét, a hitéleti praxisokhoz
kotédo kritikaval (az trvacsora vétele ostyaval, a jegyek tényleges atlényegiilése Jézus
Krisztus testévé és vérévé, a szentelt viz hasznalata), vagy, mint jelen esetben is, altala-
nos és egyetemes elutasitassal.” Végezetiil pedig megjegyzi: ,,Bizonyara ez a’ lakodalmi
gyilkossag mindenkor @ Romai Vallasnak 6rokos gyalazattyara fog-szolgalni”** Némi-
képpen feloldja az elutasitast azzal a megjegyzéssel, hogy voltak olyan katolikusok is,
akik ,,gondoléra vévén € Keresztyénhez nem ill6 vérontast, altal lattak, melly nagy is-
tentelenség vala ez”*

4. dbra: A XIII. Gergely pdpa megrendelésére késziilt meddl a Szent Bertalan-éjszakai mészdrldst

orokitette meg.*® (Forrds: http://www.hugenoot.org.za)

Az elbeszélés forrdsai és jellemzdi

A Parisi lakodalom lehetséges forrasai koziil egy biztosan azonosithaté.”” A Coligny ad-
miralis lemészarlasardl sz6l6 beszamolo Jacobus Augustus Thuanus®® Historiarum sui

*2 Uo.

3 BARTLETT, John Foxe as Hagiographer, i. m., 786-787.

* Parisi lakodalom, i. m., [8r].

* Uo.

% Alkotdja az egyik legtermékenyebb 16. szdzadi érmekészitd, Federigo Parmense (alias Bonzagna) volt.
1549-t6l 1589-ig miikodott Romaban, 1554 és 1575 kozott a papai pénzverdében dolgozott. Az eldla-
pon a papa arcképe lathat6, a hatlapon kardot és keresztet tartd angyal tanusitja a mészarlast. Felirata:
VGONOTTORVM STRAGES 1572. (Leonard FORRER, Biographical dictionary of medallists, London,
1902-1930, 11, 133.)

7 A szovegrészek azonositasdaban nyujtott onzetlen segitségért Csorba Davidnak tartozom koszonettel.
% Jacques-Auguste de Thou (1553-1617) francia dllamférfi és torténész, a Legfelsébb Birdsdg hivatalno-
ka. 1588-93 kozott IV. Henrik oldaln részt vett a vallashabortikban, majd a békét deklardlé nantes-i edik-
tum megszovegezésében. Az 1543-t6l 1610-ig terjedd iddszakot atfogd, 138 konyvbél all6 torténelmi mi-
vét 1591-t6l kezdve irta ,,mintaszer(en tiszta, csiszolt latin nyelven”, amelyhez éveken at gytijtotte az ada-
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temporis... cimii monumentalis miivének LII. konyvében lelhet6 fel.* A kézirat 8. le-
velének verséjan olvashato ,,Excidat illa dies aeuo...” kezdet(i haromsoros vers is meg-
taldlhato itt.** A régi magyar irodalomban korabban masok is felhasznaltak Thuanus
muvét. Szepsi Csombor Marton példaul az Europica varietas irasakor a poissy-i kollok-
viumrdl és a Szent Bertalan-éjrol sz616 részeknél szintén a Historiarum sui temporist
hivta segitségiil.*! Bethlen Miklos (1642-1716) Onéletirdsdnak egyik mintdja volt,*
Teleki Jozsef (1738-1796) naploiban is emliti.*’ Kazinczy Ferenc pedig a 18. szazad ko-
zéps6 harmadaban élt apjarol, Kazinczy Jozsefrdl, a ,legreligidsusabb ember”-r6l raj-
zolt képnél megjegyezte, hogy ,,legkedvesbb olva-
sasa Thuanus, és némelly Theologusok” voltak.**

A Pap Jozset-féle szoveg tobbi része szintén
megtalalhat6 a fenti miiben, de nem Osszefiiggod
egységet alkotva. Amennyiben Thuanus mtivét te-
kintjiik alapszovegnek, a fordit6 hatalmas, olykor
tobb szdz oldalas ugrasokkal érintett egy-egy rész-
letet, maskor csak egy felsorolast emelt ki. Néhol
tobb lapot foglalt 6ssze egy jol sikeriilt kifejezés-
sel, példaul a kiraly neveltetésének vagy Coligny
viselkedésének leirdsaban. A magyaritasbol kima-
radtak olyan részek, mint a katolikus ellenoldal
szervezkedése, a regionalis érdekeltségli varosok
leirdsa, és sok ,,foloslegesnek” itélt név és adat. A

szelektald célja nyilvanvaléan nem a vallashdbo- 5. dbra: Pierre Courteys (15207-1586?):
ru pontos és részletes abrazolasa volt, hanem egy Jacques Auguste de Thou portréja (ca. 1575).
martiroldgiai beszamol6 szerkesztése. (Forrds: http://art.thewalters.org)

tokat. Az utdkor a legmegbizhatobb 16. szazadi forrasnak tekinti, teljes egészében francia nyelven elész6r
csak 1734-ben jelent meg, 16 kétetben. Lasd Vildgirodalmi lexikon, XV, f6szerk. SZERDAHELYI Istvan, Bp.,
Akadémiai, 1993, 469-470.

* Jacobus Augustus THUANUS, Historiarum sui temporis opera, I, Offenbachi Ysemburgicorum, typis
Conradi Nebeny, 1609, 1051-1052; U8, Historiarum sui temporis, I1, Genevae, apud Petrum de la Roviere,
1620, 817-818.

** THUANUS, Historiarum sui temporis, i. m. (1609), I, 1058; U6, Historiarum sui temporis, i. m. (1620),
1L, 827.

41 SzEps1 CsOMBOR Marton Osszes miivei, i. m., 534.

2 BETHLEN MIkLOs Onéletirdsa, eldszé ToLNaT Gébor, s. a. r. V. WINDISCH Eva, Bp., Szépirodalmi, 1955
(Magyar szazadok), 1, 34.

* Egy erdélyi grof a felvildgosult Eurdpdban (Teleki Jozsef utazdsai 1759-1761), s. a. r., bev. TOLNAT Gabor,
Bp., Akadémiai, 1987 (Régi magyar prozai emlékek, 7), 98.

“KaziNczy Ferenc, [Pdlydm emlékezete I11. (1829-es kelet)] = K. E,, Pdlydm emlékezete, s. a. r. ORBAN Lasz-
16, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiadé, 2009 (Kazinczy Ferenc miivei, Els6 osztaly, Eredeti miivek), 563.
- Kazinczy Pdlydm emlékezetének korabbi kéziratdban, valamint egyéb autobiogréfiai szovegeiben is el6ke-
riil Thuanus mint gyakran olvasott szerz6 neve az apjarol irott jellemzésekben: uo., 401, 450, 474.
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Stilisztikailag legalabb harom kiilonb6z6 egység kiilonithet6 el. A bevezetés, az ezt
kovetd rész a végjatékig, valamint a Coligny halalat abrazolé leiras. Van, ahol j6 ma-
gyarossaggal tortént a forditas és stilusa kifejez6bb, mint az eredeti latin szovegé. Pél-
ddul amikor igy fakad ki a fordito: ,,a” vérengezo [sic!] Vén Aszszony pedig igy gon-
dolta el az egész mészarolast”* A forditas kozben keletkezett tobb betoldas és javi-
tas is, amelyek kiilonosen a szoveg vége felé szaporodnak meg, és egy résziik jelen-
tds érzelmi felindultsagra utal. Ilyen példaul az ,ez az istentelen Doég” kozbeveté-
se a kiralyra utalva, vagy az ,,Ajanlja magat j6 szivvel ez’ a’ derék Mészaros” (ti. Hen-
ri de Guise, a hugenottak elleni pogrom el6készitésére), vagy a nem sokkal korabban
~mesterkedni”-re javitott ,,tse(lekedni)”. Kiilondsen pedig az ,,Es, 6h fdjdalom!” felki-
altas a Coligny elleni orvtamadas bevezetéseképpen.*®

Ha van negativ hése a torténetnek, az Medici Katalin. Erdemes megfigyelni, ho-
gyan ,,démonizalodik” az elbeszélés sordn, a cselekedeteivel parhuzamosan hogyan
ragadnak negativ jelzok a nevéhez. Hogyan lesz az ,,6reg Kirdlyné Aszszony” el6bb
»vén Kiralyné”, majd ,Vén Aszszony” hogy végiil a mar idézett ,vérengezo [sic!] Vén
Aszszony” alliteracidjdban teljesedjen ki a karakter.

A forditora jellemzd, 6t alkalommal is visszatéré fordulat a ,,mondom” kifejezés,
amivel a részleteket magyaraz6é mellékvaganyokrol igyekszik visszakanyarodni az el-
beszélés £6 vonaldhoz. A legjellemzébb talan az az eset, amikor Henri de Guise szemé-
lyét kapcsolja 6ssze a kordbban mar felvonultatott apjaval, akit Orléans 1563. évi ostro-
mandl ért halalos 16vés: ,,[...] magahoz hivatta @ Vén Kirdlyné Henricus Gvisiust, a ki
Lotharingianak Herczege volt, és oda fellyebb emlitett Ferencznek, a kit Aurelianum-
nal val6 titkozetben meg-16tt egy Katonaja Colliniusnak, azt a Henricust mondom ma-
gahoz hivatta, a’ ki @ meg-lovettetett Ferencznek leg-nagyobb fia volt, az Attya halalaért
Colliniusnak haldlos ellensége; és erre bizta a” Collinius meg-oletését.”*

A hugenottak lemészarlasa utan a protestansokhoz intézett consolatioként tekint-
hetiink az utolsé oldal megverselt soraira:

Excidat illa dies aeuo, nec postera credant
Saecula; nos certe taceamus, et obruta multa
Nocte tegi, propriae patiamur crimina gentis.*

E szoveget Szepsi Csombor Marton Europica varietasaban is megtaldljuk, kiegé-
szitve Kovacs Sandor Ivan magyaritdsaval: ,Hulljon ki e nap az 6rokkévaldsagbol, ne-
hogy a kés6 szazadokra jusson, mi biztosan hallgatunk, és hagyjuk, hogy az éj elta-

* Parisi lakodalom, i. m., [5v]
4 Uo., [6r1].

47 Uo. (Kiemelés télem.)

* Uo., [8v].
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karja nemzetiink rejtett biineit”* Ugyanezen sorok Murakézy Gyula stilusos fordita-
saban igy szélnak:

Hulljon az életbdl ki e nap, s a jové sose halljon
rola. Sajat hazunk nagy btinérdl legalabb mi
hallgassunk, hadd fedje be azt mély éjszaka arnya.*

Az eredetileg Publius Papinius Statius (45-96) rdmai kolté Silvae cimmel 6sszegytj-
tott alkalmi kolteményei kozott taldljuk Crispinusnak, Vettius Bolanus fianak dicsére-
tét. Az V. konyv 2. versének 88-90., fent idézett sorait a katolikus Christophe de Thou
(1508-1582), a francia torténetird Jacques Auguste de Thou apja alkalmazta a Szent
Bertalan-¢ji eseményekre.”!

Zarasképpen Pap Jozsef vagy rogtonzott egy 3 strofabol allo 12 soros verset, vagy
az eredeti latin sz6vegbdl forditotta azt, hogy ennek segitségével kib6vitve magyaraz-
za Statius sorait. Az els6 két versszak valdban olvashaté értelmezésként:

Soha az a’ napfény égre ne deriilly6n,

Az 2 gyaszos ido6 el6 ne keriillyon;

Hogy illyen vér ontdst ezutdn ne sziillyon:
Az Istennek Héza sot inkabb épiillyon.
Légyen Franczidknak ez a’ kivansaga,
Hogy az éjjnek légyen olly homalyossaga,
Mellyel takartassék ¢’ nagy gyilkossaga:
Soha azt ne lassa @ napnak vilaga.

De a harmadik mér vigasztaldsként szdl, az Ur gondviselését kérve a protestansokra:

A Jehova pedig gondviselésére

Végye az 0 népét s’ tegye tenyerére;

Hogy ne jusson soha illy gydszos estvére;

S6t érjen <jusson> mar egyszer boldog idejére.”

0 SzEPsT CSOMBOR MARTON Osszes milivei, i. m., 226, 537.

*0 Publius Papinius Statius, Erdék: Latinul és magyarul, ford. MURAKOZY Gyula, bev. HEGYT Gyorgy,
Bp., Akadémiai, 1979 (Go6rog és latin irok, Scriptores Graeci et Latini, 16), 271.

51 SzEPST CSOMBOR MARTON Osszes miivei, i. m., 226, 537.

52 Parisi lakodalom, i. m., [8v].
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Osszegzés

Mi motivélhatta Pap Jozsefet, hogy elbeszélje a szazadokkal korabbi eseményeket, és
1766 augusztusaban elkészitse a Parisi lakodalom magyar véltozatat? A debreceni Kol-
légium didkjaként forditasi gyakorlatként kapta a latin széveget? Ondllo kezdeménye-
zésrol volt sz9, és a figyelmét felkeltd témardl olvasgatva készitette el? Annyi bizonyos,
hogy a 18. szazad masodik harmadara jelentésen megélénkiilt az egyhaztorténet kuta-
tdsa a magyar reformatusok korében. Az érdeklédés foként a sajat egyhazkozség, a szi-
kebb patria, a szolgalati hely vagy a magyarorszagi reformatus egyhaz torténetére vo-
natkozott, de nem maradt ki az egyetemes egyhaztorténet sem.”® Ebbe a sorba beleil-
leszthetd a vizsgalt elbeszélés is.

De lehetett egy masik oka is, hogy éppen ekkor sziiletett a forditas. A 18. szazad fo-
lyaman a civisvaros a kordbban megszerzett autonom igazgatds megtartasaért harcolt
a kozponti kormanyszervekkel. Els6sorban az 1770-ben is még 98,5%-ban (szin)refor-
matus varos vezetését igyekeztek ,fellazitani” 1755-ben a szepesi kamara nyomasara az
elhunyt szenatorok helyére két katolikus személyt valasztottak meg, néhany év mulva
pedig a vélasztott képvisel6knek katolikus templomban kellett eskiit tenniiik. 1770-ben
a Vécsey-Forgach-féle commissiok a hatarban 1évé kozos foldek hasznalatatdl a varosi
levéltar és nyomda miikodésének ,,rendezéséig” tobb ponton is megprobaltak beavat-
kozni a véros életébe, 1778-ban pedig a katolikus id. Fay Janost iiltették a civisek fobi-
rdi székébe.™*

A Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet is hasonlé helyzetben volt a Carolina
Resolutio (1731) és a Ratio Educationis (1777) kozotti idészakban, amikor az udvar
minden eszkozzel arra torekedett, hogy az ,,akatolikusok” szabad vallasgyakorlatanak
és kegyuri joganak korlatozasaval, valamint az iskolak ellendrzésével megtorje a belsé
autondmiat.” 1752-t6l a lelkészek és a kollégiumi tanarok és praeceptorok fizetését nem
folyosithattak a varos kasszajabol, hanem a consistoriumnak kellett intézkednie réla.>
1759-t61 1776-ig a legatioba jarast, 1778-t6l pedig a supplicatiot kellett sziineteltetni,
ami a didkok adomdnygytjtésében és a vidéki gytilekezetekkel és a partikulakkal valo
kapcsolattartasban okozott nehézségeket.””

A martirsors vallalasara vald felkésziilés része volt a korabeli reformatus hitéletnek.
Nagyon jellemzének vélem példaul, hogy az els6 konfirmaciés agendaban (Debrecen,
1751) kozolt imadsagban konkrét utalas torténik erre. Szerkesztdje, Piskarkosi Szilagyi

> ZoVvANYI Jend, A magyarorszdgi protestantizmus torténete 1895-ig, Mariabesny6 — Godolls, Attraktor,
2004 (Historia incognita, I; Torténettudomany, 9), II, 175.

> REvEsz Imre, Bécs Debrecen ellen, Vizlatok Domokos Lajos (1728-1803) életébdl és miikodésébal, Bp.,
Akadémiai, 1966 (Ertekezések a torténeti tudoményok kérébél, U. S., 38), 36-58.

> Lasd Debrecen torténete, 2, 1693-1849, szerk. RAcz Istvan, Debrecen, Debrecen Megyei Vérosi Tandcs
VB Mivel6dési Osztalya, 1981, 158-184, 441-445.

% REVESz, Bécs Debrecen ellen, i. m., 54.

7 ZOVANYIL, A magyarorszagi protestantizmus, i. m., 11, 100-101.
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Samuel (1719-1785), a kollégium professzora a nyilvanos katekizalast kovetéen igy
imadkoztatta a kozosséget — mintegy hitvalldst téve — az Urvacsordban el8szor részesii-
16 ifjakért: ,,[...] ha pedig Isteni Szent Felségednek tetszik, hogy az Igazsagért haboru-
sagot és iildoztetést szenvedjenek, adjad akkoron nékiek a te Szent Lelkednek batorito,
erdssitd, és vigasztald Kegyelmét, hogy minden gyalazatot, karvallast, s6t még halalt is
te éretted elszenvedni készek légyenek”

Ebben a kérnyezetben nem lehetett nehéz aktualizalni a hugenottdk két szazaddal
korabbi ildozését, és Coligny admiralis vértanusaga is konnyen utat talalhatott az ol-
vasokhoz. Nemcsak az Otestamentum valasztott népének sorsaval érezhetett rokonsa-
got a korabeli kalvinista hivé, hanem a francia hugenottédkéval is, akik hitiik miatt ép-
pen a katolikus allamtol szenvedtek tildoztetést. Az adott torténelmi szituacioban az el-
beszélés magyar nyelvre atiiltetésével Pap Jozsef célja talan a kdrnyezetének nyujtott vi-
gasztalas volt.

FUGGELEK
1. Parisi lakodalom (sz6vegkozlés)

A kézirat cimének kivalasztasanal a bevezetonek az elbeszélés tartalmara legjellem-
z6bb szokapcesolatat kiemelve a Parisi lakodalom mellett dontottem.

A szdveg atirasa betli szerint kéveti a kéziratot. Ahol lehetséges volt, feloldottam a
roviditéseket, a torolt, kihuzott szovegrészeket a szokasos modon < > jeloltem. A betol-
dasokat [ ] jelzi. A szoveg eredeti tagolasat megdriztem. Az eredetileg szamozatlan leve-
leket a szokdsos modon [1r]-[8v] lattam el szamozassal, hogy a hivatkozast megkony-
nyitsem.

A nevek és helyszinek azonositasahoz a Jacques Dupuy éltal osszedllitott Clavis
Historiae Thuanae® ciml segédkonyvet, a régies kifejezések labjegyzetben torténd
magyarazatahoz az Erdélyi magyar szotorténeti tar® koteteit hasznaltam.

[1r]
A XVI. Saeculumban, annak 72dik Esztendejében, az-az 1572dikben, Franczia
Orszagnak Paris nevii Varossaban, melly Kirdly laké Helye, meg-esett Parisi La-

5 Katekizmusi rovid oktatds azoknak szdmokra, akik legel6szor akarnak az Urnak Szent Vacsordjdval élni,
és azon alkalmatossdghoz intéztetett Agenda (Debrecen, 1751), Piskdrkosi Szildgyi Sdmuel névtelen munkd-
ja, szerk. FEKETE Csaba, Debrecen, Tiszdntuli Reformétus Egyhazkeriileti Gytijtemények — Debreceni Egye-
tem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék, 2007 (Nyelvi és mivel6déstorténeti adattar; Kiadvanyok, 10), 81-82.
% Clavis Historiae Thuanae, id est, Nomenclatura nominum propriorum, quae in [...] Jacobi Augusti
Thuani operibus historicis usurpantur, ed. Jacques Dupuy, Editio altera, Ratisponae, Hofmann, 1696.
 Erdélyi magyar szétorténeti tdr, anyagat gyujt. és szerk. SzaBo T. Attila, 1-12. k., Bp. — Bukarest, Aka-
démiai - Kriterion, 1975-2005.
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kodalomnak le-irdsa; mellyben el adattatik az Hugonottdknak, vagy Franczia
Reformatusoknak kegyetlen és irtéztatd meg-olettetések.

Transtulit ex Latino Sermone in Hungaricum Joseph(us) Pap. Debrec(inae) A(nn)o
1766. d(ie) [...]°" Augusti.

[Haec ita scripsit in H(un)g(a)ricu(m) Idioma transferendo et variis in locis mutando
Josephus Pap.]®

A XVIdik Szaznak ut6lsobb idejében vagy részében, I1. Ferentz® Franczia Orszag-
nak Kirallya reménytelen és hirtelen val6 haldllal meg-halvan, helyébe valasztatott
a Kiralysagra IX. Kdroly* [ez @ meg-holt Ferencz Kirdlynak Ottse volt.]% (:Carolus
IX:) De mivel ez még gyermek volt, ugymint tizedik esztendében jard; azonn gon-
dolkoztak az Orszagnak Elei; hogy az Orszagnak igazgatdsat kire biznak addig, mig
a valasztatott gyermek korban 1évo Kiraly fel-nevekednék? Navarra-nak Kirallya,
neve szerént Antonius Borbonius®, minthogy & Kiralynak Familiajabdl valé volt,
és igy kozelrol vald attyafia; azt itélte, hogy az Orszagnak igazgatasa 6 redja tartoz-
nék, otet illetné. De élt még akkor Catharina Medicea®, az oreg Kiralyné Aszszony,
a ki az orszag igazgatasat magara fel-véllalta: és azt javasolta, Navarrus-nak (:az-az
Antonius Borboniusnak a’ Navarrai Kiralynak,:) hogy 6 azt az [sic!] mostan Kér-
désben forgo méltésagot ne siirgetné, azon ne kapna. A’ Kiralyné részén volt legin-
kabb Gaspar Collinius®, a’ ki a’ tengeren hadakozé Armadanak f6 Commandérozo
Generalissa volt, vallasara nézve erds Reformatus: ez mivel a’ Kiralyné részére hajlott,
egyszersmind mivel derék embernek is [1v] tartatott; ennek peldaja szerént, masok is
sokan ugyan ezen Vén Kiralynénak partyara kezdettek allani. A’ Kiralyné hivei kozzé
adta magat a Kiralynénak Cancellariusa, Michaél Hospitalius® nevii, @ ki noha Pa-
pista ember volt, mindazaltal a’ lakosok kozott valo haborgastol, tamadastol és hada-
kozastdl nagyon irtézott. Ez igy lévén nehezen szenvedték azt azok @ nagy Erdemii
emberek a’ kik II. Ferencz Kiraly életében akarmit végben vihettenek az orszagban,
most pedig imé majd az 6 akarattyok ellen " Kiralyné igazgatasa ala adjak az or-
szagot, egyszersmind azt is irigy szemmel nézték, hogy @ Reformatusoknak dolga
jobban jobban kezdett folyni. Azért is minden mesterségeket meg-vetették, hogy @

¢! Hidnyos datélds.

2 Mas kéztdl szarmazo betoldas a lap szélén.

6 II. (Valois) Ferenc (1559-1560) francia kiraly, II. Henrik és Medici Katalin elsésziilott fia.

¢ IX. (Valois) Kéroly (1560-1574) francia kiraly, II. Henrik és Medici Katalin harmadik fia.

% Pap Jozsef betoldésa.

% Antoine de Bourbon (1518-1562); felesége, I1I. Johanna révén a Navarrai Kiralysag tarsuralkodéja.
 Medici Katalin (1519-1589) II. Henrik felesége, Franciaorszag kiralynéja (1547-1559), majd fiai, II. Fe-
renc és IX. Karoly mellett régense.

% Gaspar de Coligny (1519-1572) Chatillon ura, Franciaorszdg admiralisa, a hugenottak egyik vezetdje.
% Michel de I'Hospital (1505-1573) jogasz, II. Henrik és IX. Kdroly kancellarja.
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Vén Kiralynéra ne biznak az orszagot, és a’ Kiralyi udvarban kezdettek egymas ko-
z0tt Oszve szovetkezni az erant, hogy a° Reformatusoknak ellene allhassanak, azokat
pusztithassak. Ezek magok részére hajtottak el6sz6r Annas Momorantiust™, a Sant-
Andrea nevii Varnak™ Fo Vezérét, és noha a’ Navarrai Kirdly Reformatus vélna, An-
tonius Borbonius, ez is hozzajok allott.

Ezek @ nevezett Emberek azutan a Kiralyi Udvarbdl ki-menvén, @ mit mar fel-
tettek, azt véghez vinni akartak, hogy tudniillik, ha lehet, @ Vén Kiralynét meg-
akadalyoztassak, hogy mig IX Karoly iffju Kiraly fel-nevekedik, addig is ne uralkod-
jék. Azomban Catharina Medicea 2 Vén Kirdlyné mindjart jobban kezdett kedvezni’
a Reformatusoknak, mint az elott. Hogy pedig @ Reformatusoknak kiiléndsen kedvez-
ne, abbol tettzik meg, hogy mindeniitt egész Franczia orszagban meg-engedte, hogy az
Isteni tisztelet szabadosan follyon, Templomokat mindeniitt engedett és Reformatus
Predikatorokat; hanem a’ Keritett Varosokban bel6l nem volt szabad, hogy a Reforma-
tusoknak Isteni tiszteletek legyen; [2r] szabad vélt mindazéltal azoknak hostatiban.”

Ezt @ szabadsagot azért engedte volt a© Reformatusoknak a° Vén Kiralyné, hogy,
ha azok a fellyebb emlitett Urak, a” kik ellenzették volt ennek az uralkodast, vala-
mit inditananak: a’ Reformatusoknak segittségek altal magat 6ltalmazhatna. Az hon-
nan arra kérte a® Reformatusokat @ Vén Kiralyné, hogy @ Német Orszagi Protestans
Fejedelmektol katondkat kérnének. Azt a° Reformatusok meg-tselekedték: de @’ német
segittséget, azok a  kik ellene voltak a’ Kirdlynénak, meg-akadalyoztattak Joinville™ nevii
varosnal, melly vagyon Franczia orszagnak Campania’ nevii Tartomanyban. E’ mellett
a Joinville mellett kozel volt egy Vassy’® nevii falu [sic!], ebben @’ Reformatusok Temp-
lomot épittettek volt: innen tartottak tole, hogy @’ Reformata Vallas bé talal tsuszni
Joinvillebe is: azért 1562dik esztendében Die 1a Martii, a’ Kiralyné ellen 6szve eskiidt
Urak, kik masképpen Gvisianusoknak neveztetnek, ezek az Urak, mondom, Vassyba
el-mentek, hogy a° Réformatusok Gyiilekezetét széllyel hannyak, el-pusztittsak. Az
emlitett Urak kozziil egy Ferencz”” nevii, ott Vassyban Misét akart hallgatni a’ Pa-
pista Templomban, a’ melly a° Reformatusok Temploma mellett volt: ez a Ferentz
azt kezdette mondani, hogy 6 nem figyelmezhetne a° Misére, mert a Reformatusok
a magok éneklésivel nagyon alkalmatlankodnanak: azért oda izent @ Templomban

7 Anne de Montmorency (1493-1567) allamférfi és hadvezér, a francia vallashdbortkban a katolikus part
egyik vezetdje.

' Fort de S. André.

72 A Michel de I'Hospital altal megszovegezett 1562. januari ediktum kimondta, hogy a protestdnsok a fal-
lal koriilzart varosokon kiviil istentiszteleteket tarthatnak, presbitériumokat allithatnak fel és szinddusokat
hivhatnak 6ssze. Lasd Franciaorszdg torténete (szerk. DUBY), i. m., 497-498.

7 Latin kifejezés, jelentése: elévéros, kiilvaros.

7t Joinville-le-Pont.

7> Champagne.

76 Wassy.

77 Frangois de Guise (1519-1563) Franciaorszag pairje és f6kamarasa. Nevéhez fiz8dik Calais visszafogla-
lasa az angoloktol, a francia vallashdborukban a katolikus pért feje volt.
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lévo Reformatusoknak <oda izent>, hogy mindjart el-hagynak az éneklést, addig
mig 6 @ Misét hallgatnd. A’ Reformatusok pedig arra nem hajtottanak semmit, éne-
kelgettek Istenesen; mivel azt gondoltdk, hogy nem igaz vdlna az a’ mit izent az
Papista Ur Ferentz. Ezen meg-haragudvan Ferencz, hogy néki szét nem fogadtak a
Reformatusok, a’ véle 1évo szolgait rdjok kiildotte, és a© Templomban meg-odltek 60.
embereket, 200. szazat pedig meg-sebesitettek.

[2v] Ez az Vassy-ai mészarlds meg-esvén, panaszra mentek a° Vén Kiralynéhoz: a
ki fel-vette ezeknek az iigyoket és Ferenczet Paris-ba czitdlta. A’ Kiralyné hivataldra
eloszor nem akart menni; hanem azutan ugyan tsak ra vette magat, és maga mellé vé-
vén ezer és kétszaz Lovasokat, nagy kevélyen Parisba ment; még pedig ' Dionysius ka-
pujan ment bé, @ mellyen a’ Kirdly szokott be-jarni: a’ nép pedig, mint a Kiralyt, olly
pompaval fogadta.

Azomban meg-értette @ Vén Kiralyné, hogy Franciscus Gvisius el-érkezett vdlna,
még pedig nem ugy, mint a’ kinek szdmot kellene adni a® Vassyai mészarlasrdl, ha-
nem, ugy és ollyan erdvel ment a’ Varosba Pdrisba, hogy @’ Vén Kiralynét uralkodasatdl
meg-foszsza. Meg-ijjedvén azért @ Kiralyné, mindjart irtt Ludovicus Borboniusnak,
a kinek az el6tt meg-mondotta vala, hogy @ Német orszagi Protestans Fejedelmektol”
segittséget kérne, hogy azzal, és @ Franczia Orszagi Reformatusokkal egyiitt @ mikor
sziikség volna, magat a’ Kiralyné az 6 ellene partot iitd Urak ellen éltalmazhatna, irt mon-
dom annak, hogy @’ Német katonakkal és a’ maga vitézivel egyiitt minden haladék nél-
kiil Parisba menne, és mind magat, mind az iffju Kiralyt IXdik Karolyt a’ Gvisianusoktdl
meg-szabaditana. Ez levelet el-olvasvan Ludovicus, mindjart fel-fegyverkezteti a’ kato-
nait, és siettséggel ment vitézivel Paris felé; de mar késo volt, mert az ido alatt, mig
a Vérosba el-érkezett Ludovicus, mind &' Kiralynét, mind az iffju Kiralyt IXdik Ka-
rolyt, @ Gvisiusok magok hatalmaba vették, és Parisbol ki-vitték. Azomban a’ fegyvert
Ludovicus le-tenni nem akarta; hanem IX. Karolynak és a’ Vén Kiralynénak elébbi mél-
tosagaba valo <hely(eztetésekért)> viszsza allatasokért hadakozott @ Gvisiusok ellen.
[3r] Frantzia Orszagnak pedig Normandiai és Aurelianumi Tartomanyiban eros Vara-
sokat meg-vett.

Ebben a hadakozasban meg-kell jegyezni, hogy Franciscus Gvisius a° maga kato-
naival kornyiil vévén Aurelianum® Varosat, mar annak hostatit meg-vette, midon egy
Aurelianumi nemes, Joannes Postrotus [sic!]*' nevii meg-l6tte, @ melly sebben fekiivén,
hat nap mulva meg-is hélt. Ennek @’ Franciscus Gvisiusnak meg-16vését, a’ Gvisianusok
Gaspar Collinius-ra fogtak, a’ ki @ Reformatusoknak Vezére és Feje volt; holott ez éppen
azt nem tselekedte. Igy tehat el-esvén Franciscus Gvisius, @ Vén Kiralyné a’ békességet

7#1. Louis de Bourbon (1530-1569), Condé hercege, hugenotta vezér.

7 A német protestansok, kiilonosen a pfalzi valasztéfejedelem segédhadai tobbszor is beavatkoztak a
francia polgdrhaboruba a hugenotték oldalan.

8 Orléans.

8 Jean de Poltrot, sieur de Méré.
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stirgette: melly meg-is lett @ Reformatusok és a’ Papistak kozott alkalmatos Conditiok
alatt, 1563. esztendob(en) die 18a Martii.®?

Mind ez ideig a° Réformatusokhoz jé indulattal viseltetett volt @ Vén Kiralyné: de
azok erant val6 Gratiajanak vége szakadott 1565dik esztendoben. Ugyan is ebben az
esztendoben, kiillomb kilomb részeiben az orszagnak sok tamadasok lévén a’ nép
kozott, maga @' Kiralyné el-jarta az orszagot, hogy azokat le-tsendesitené. El-ment
Aquitania tartomanyanak Bayonne nevii Varosaba: oda ki hivatta magahoz 2 maga Le-
anyat Isabellat®, @’ ki Philippus II-nak® a’ Spanyol orszagi Kiralynak felesége volt. Ezt az
Isabellat @’ Vén Kiralynéhoz el-vitte egy Ferdinandus Alvaraz® nevij, ki is @ Reformata
Vallasnak meg-eskiidt ellensége volt: és ezek, Isabella, @ Vén Kiralyné és Alvaraz min-
den ejtszakakon egyiitt beszélgettek; ugy, hogy masok is azt kezdették allitani, hogy &
Franczia orszagban 1évo Reformatusoknak el vesztésekrol végeztek vélna. Es azt irjak
Alvaraz telol, hogy néha illyen forma szét is ejtett vélna: Jobb eloszor a© Salmo® nevii
halat @’ vizbél ki-fogni, mint az apr6 békakat. A’ [3v] melly azt teszi, hogy eloszor &
Reformata Vallast tarté Fejedelmeket kell el-veszteni, konnyii leszsz azutan a’ koz nép-
pel banni. Az honnan ezek haza térvén, mindjart imitt amott az orszagban, a’ Papistak
tsak kitsiny okért is @ Reformatusokat meg-6ldosték, joszagaiktdl meg-fosztottak:
melly dolog fel6l panaszra mentek a’ Reformatusok sokszor Colliniushoz; de ez mint jo
kéresztyén [sic!] békességes tiird volt, nem akart @ Kiraly ellen fel tdmadni, ellene ha-
dakozni: Hanem egyszer illyen bizonyos dolgot irtak meg néki Parisbdl, hogy ott el-vé-
geztetett, hogy Colinius és @ Navarrai Fejedelem, mind ketten Reformatusok, meg-
fogattassanak, és Coliniust meg-olettessék, a’ Navarrai Fejedelmet pedig (:Principem
Condaeum:) 6rokos fogsagba vessék. Ezt igy értvén Collinius, ismét ujonnan hadat
inditott @ Gvisianusok ellen, a’ kik mar akkor a’ Kiralyné partjara allottak vala. Ebben
a hadakozasban el-esett Annds Momorantius, a ki az el6tt @ Vén Kiralyné ellen par-
tot iitott volt. Azutan Rupella®” nevii erds kultsos Varos és Var @ Reformatusok kezére
jutott. Végre Anno 1568. békességet®® kotott Collinius a’ Gvisianusokkal, a’ melly tsak
addig tartott, mig a’ segittségre ki-hivattatott Német Katondk Franczia orszagbdl ki-
takarodtak: minthogy @ Békességnek conditioit kezdették a’ Papistak fel-bontogatni.

Annakokaért ugyan azon 1568dik esztendoben ujjra hadat inditottak Condaeus és
Collinius a’ Papistak ellen. Meg-halvan mar az el6tt Franciscus és Annas Momorantius

82 Az amboise-i ediktum 1563 marciusaban néhany varos, tobbek kozott Périzs kivételével szabad vallas-
gyakorlatot biztositott a fénemesség szamara.

% Valois Erzsébet (1545-1568), 1559-t6] Izabella néven II. Fill6p spanyol kirély felesége.

# 11. Flop (1556-1598) spanyol kiraly.

85 Don Fernando Alvarez de Toledo y Pimentel (1507-1582), Alba hercege, 1567-73 kzott Spanyol-Né-
metalf6ld helytart6ja, a németalfoldi szabadsdgharc elleni hadjarat vezetdje.

% Francia szo, jelentése: lazac.

% La Rochelle.

% A longjumeau-i révid életli békét 1568 marciusaban kototték meg, az amboise-i ediktum megerdsi-
téseként.
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Gvisianusok, @’ Reformatusoknak nagy ellenségek, ezek helyébe @’ Franczia Armada-
nak F6 hadi vezére lett Henricus Dux Andegavensis® IX.dik Kéroly Franczia Kiraly-
nak attyafia. Az Aurelianumi Tartomanyban (:Praefecturaban:) meg-iitkoztek. Eb-
ben a hadakozasban vagy iitkozetben Ludovicus Burbonius Princeps Condaeus-nak
a lova el talalt esni; [4r] és magat nagyon meg-iitétte, kit is hirtelen a’ maga katonai a’
foldrol fel-vévén, egy tserében® le-tették; ott egy Frantzia Katona Montesquius nevii,
rea akadvan, a’ Puska agyaval nyakszirton [sic!] tsapta, s’ meg-hdlt. Ez az derék ember,
a Reformata Vallasnak nagy dltalma el-esvén, F6 vezérekkeé lett @ Reformatusoknak
Collinius. Ez azutan Pictavium’ Vérosat®" mikor vind, @ Papistdktdl tsak alig hogy
meg-nem gyozettetett: hanem érkeztek menten oda két derék emberek, kik kozziil
az edjik volt @’ meg-holt Condaeusnak a’ Fija™, a” kiket latvan a’ Reformatusok, meg-
batorodtak, és hatalmasan gyozodelmeskedtek: annyival is inkabb hogy Ersébet,
Anglidanak Kirdlynéja®” pénzt kiildétt Colliniusnak, mellyel @ hadat folytathatna.
Mir @ gy6zodelmes Vezér Collinius <Condaeus> fel-tette magaban, hogy Paris-el-
len menne, és azt fegyverrel meg-venné: de azomban békességre kérték otet, és meg-
békellett igen hasznos Conditiok alatt 1570dik esztendoben. Ezen békességnek pe-
dig meg-erositésére adott a” Franczia Kiraly Colliniusnak négy derék és erés Varaso-
kat, mellyeket birt is két esztendok alatt. Ezek a’ varasok ezek voltanak: Montalbanum,
Rupella, Cognatum és Charitaeum.”

Jollehet pedig illy konnyen meg-békellett a Kiraly Collinius Vezérrel: mindazaltal
a Vén Kiralyné és a’ Kiraly el-végezték magokban, hogy ha a magok életeket kotzkara
vetik is, még is ki irtjak Franczia orszagbdl a’ Reformatusokat. Semmit nem mertek
probélni nyilvan a’ Reformatusok ellen: mert ott volt az hatalmas Vezér Collinius, @
ki ellen, tudtak, hogy ha fegyvert fognanak; mindjart @ Nemet Orszagi Protestans
Fejedelmek elég katonakat fognanak kiildeni Collinius’ segittségére: azért is, ha mit
akartak, tsak titkon kivantak mivelni. Mellyre nézve a’ [4v] Kiraly minden modot el-
kovetett, hogy Colliniussal meg baratkozzon, és ezen szines® barattsagat folytathas-
sa: az honnan azt igérte néki a’ Kiraly (:Carolus IX:) hogy révid id6 mulva a’ Spanyo-
lok ellen hadat fog-inditani: és az 6 Armadajanak F6 Commandéroz6 Generalissanak

8 1. Henri de Guise (1550-1588) a francia valldshdboruban a katolikus part és a Katolikus Liga vezére.
% Tolgyerds.

°! Poitiers.

°2 1. Henri de Bourbon (1552-1588), Condé hercege.

% 1. (Tudor) Erzsébet angol kirdlynd (1558-1603). 1562-ben lépett szovetségre a francia protestdnsokkal,
cserébe megkapta Le Havre-t, amelyet késébb a rovid id6re kibékiilt francia egyesiilt eréknek kellett visz-
szafoglalniuk.

** Az 1570 augusztusaban megkotétt Saint-Germain-en-Laye-i béke kimondta a hugenottak polgari egyen-
jogusagat, igy megnyilt el6ttiik az ut a hivatalok és az egyetemek felé. Nyilvénos istentiszteletet tarthattak
tartomanyonként két varosban és a hugenotta teriileteken. Négy menedékhelyet biztositottak szamukra
Franciaorszagban: Montaubant (Montalbanum), La Rochelle-t (Rupella), Cognac-ot (Cognatum) és La
Charité-sur-Loire-t (Charitaeum).

% Régi magyar sz0, jelentése: csalard, hamis, képmutato, tettetett.
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fogja tenni Colliniust. Ez az igéret nagyon meg-tettzett Colliniusnak; mert ugy gon-
dolkozott, hogy ha szerentsésen fogna hadakozni; a° Reformata Vallasnak nagy
elomenetelire szolgdlna a’ gy6zodelem.

[(Dnitium (N)uptiarum.]*®

Mikor ezek ekképpen folynanak, @ Vén Kirdlyné a’ maga Leanyat Margarethat”
ajanla Henricus Burboniusnak®, a' ki Navarranak Kirdllya volt, és minthogy
gyermekségétol fogva @’ Reformata Vallast alhatatosan tartotta; egyszersmind €’ tisz-
ta Vallasnak nagy oltalmazéja volt Collinius F6 Vezérrel egyiitt. Ezt a’ notelen Kiralyt
tehat Henricust kinalta meg @ maga Leanyaval, hogy azt venné el maganak Felesé-
giil. Collinius ezt a’ dolgot meg-értvén, igy gondolkozott, hogy ha @ Vén Kiralyné Le-
anyat el venné Henricus; idovel az orszag is t(udni) i(llik) Franczia orszagnak Kirallya
fogna lenni, és @ Reformatusok tsendes békességben fognanak élni az 6 Kiralysaga
alatt. Azért is el-ment Collinius Parisba, s’ arra kérte ott @ Reformatus Urakat, hogy
egyeznének meg ' Navarrai Kirdlynak a’ Vén Kiralyné Lednyéval valé hdzassagaban:
tovabba, javasolta ugyan ezt @ Navarrai 6zvegy Kiralynénak, a’ Navarrai Kirdlynak
Henricusnak az Annyanak, mind pedig maganak Henricusnak. Meg-is egyeztek
mindnydjan benne. Azomban, mikor ezen hdzassaghoz késziilnének[,] meg-hala
Navarrai Kiralyné Henricusnak az Annya, neve szerént Johanna Lobretane®, ki is
mind haldlig Reformata vala.

A hazassag dolgaban a Franczidk részérol ez @ nehezség adta magat elol, hogy
a Navarrai Kiraly Henricus [5r] kozélrdl [sic!] vald battya vélt @@ Vén Kiralyné Le-
anyanak Margaretha-nak: mellyhez képest tudtak, hogy a® Papa meg-fogna akada-
lyoztatni ezt az hazassagot: @ Papa azomban tartott is tole, hogy Franczia orszagban
ez altal @ hazassag dltal a Reformata vallas el-fog-hatalmazni, azért @ maga kovetét
oda kiildétte IX. Karolyhoz @’ Franczia Kiralyhoz, hogy azt a’ hazassagot tellyességgel
meg-tiltya. De Carolus IX. igen nagyon kérte a’ Papat, hogy engedje-meg: mert sem-
mi karara nem fogna az lenni a’ Papistasagnak: és a’ Padpa Kovettyének a’ kezét meg-is
fogta a’ Kiraly, és igy szollott Franczia nyelven: O s’ il m’ etoit permis de m’ expliquer
davantage! Oh bar tsak még valamit mondhatnék én tenéked!

A Papa Kovettye azért Romaba menvén, meg-engedte a hazassagot & Papa. A
Lakodalomnak pompdjara valasztydk és rendelik <Anno> 1572dik esztendoben
Augustusnak 18dik napjat. Erre a’ lakodalomra el-hivattyadk az egész Franczia orszag-
nak Fo rendeit, Nemeseit, kivalt a’ Reformatusokat. A’ hagyott napra minden fel6l men-
nek Paris felé @ Vendégek, s’ oda el-érkeztek. A’ Lakodalmi pompat meg-el6z6 Pa-
pista czeremonidkat, az esketést el-végezi egy Cardinalis, Bourbonius nevii, az Kira-

% Pap Jozsef lapszéli betolddsa, csonkan.

%7 Valois Margit (1553-1615), 1572-t61 a késGbbi IV. (Bourbon) Henrik francia kirély felesége.

% TV. (Bourbon) Henrik, Navarra kirdlya (1572-1610) III. Henrik néven, majd Franciaorszag kirdlya
(1589-1610).

% Nem szerepel a Clavis Historiae Thuanae-ben.
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lyi Udvar mellett 1év6 nagy Templomban, mellyet hivtak Lupara-nak.'” Ez meg-lévén,
Margarethat a© Mise halgatasara egy dltarhoz el-viszik, @ Volegény pedig, @ Navarrai
Kiraly és Collinius @ Templombol egy ajton ki mentek a’ Paris-ban 1év6 Piispoknek ha-
zahoz. Mar ekkor suttogni kezdettek egymas kozott a* Papistak, hogy ma hélnap még
Henricus és Collinius is Misét fognak halgatni. Mikor osztdn minden czeremonidk vég-
ben mentek, [5v] hivattydk a’ Navarrai Kirdlyt @ matkajdhoz, vagy Menyasszonyhoz,
ki elmenvén, meg-tsokolta a° Vén Kiralyné elott Margarethat a© Menyasszonyt, azzal
el-mentek mindnydjan a’ Vendégek a’ mindjart nevezett Piispoknek Palotdjaba. Ott mar
el-késziilve volt a” Kiralyi pompas ebéd, és @’ Kirdlynak Lupara nevii Varaban egész ne-
gyed napig vendégeskedtek. A’ Vendégség kozben is pedig, mikor a° Vendégek mulat-
tak, akkor is titkosan tanatskozott @ Vén Kiralyné a’ maga Embereivel, hogy mi mé-
don mészarolhatnak fel a’ Reformatusokat, és azoknak Fejédelmét [sic!] Colliniust; eb-
ben a’ tanatskozasban jelen volt maga IX. Karoly a’ Franczia Kiraly is. Ezek kozziil a” tit-
kos Tanatsbeli Papista Urak kozziil, ki egy, ki mast javasolt. Némellyek azt mondottak,
hogy tsak Colliniust kell meg-6letni: de @ Vén Kiralyné azt mondotta, hogy azzal egytitt
valamennyi Reformatus vagyon mind Parisban, mind egész Franczia orszagban, mind
meg-kell gyilkolni. Az & vérengezd [sic!] Vén Aszszony pedig igy gondolta el az egész
mészarolast: Hogy a Gvisianusok meg-6lhetik
magat Colliniust: azomban meg-eshetik, hogy
Colliniusnak az attyafia Momorantius majd fegy-
vert kap @' Reformatusokkal egyiitt @ Papistak el-
len: de @ Gvisianusok a’ Parisban levo péapista lako-
sokkal egyiitt ellent allhatnanak Momorantiusnak;
azomban a' Kirdlynak IX. Carolus-nak a Katonaji
rohanna redjok, és mind a’ Gvisianusokat, mind a
Reformatusokat 6ldosnék. Ezt pedig mind azért
gondolta igy el @ Vén Aszszony, hogy azok el-
hullvan, &' kik az elott ellenzették ennek az Asz-
szonynak az orszag igazgatdsat mig IX. Karoly fel
nevekednék, hogy azok mondom el-hulvan, senki-
tol ne tartana, [6r] hogy Otet az uralkodastél meg-
fosztana.

A mint ezeket mar magaban & Vén Kiraly- 6. dbra: Franz Hogenberg (1535-1590):
né el-gondolta, a’ szerént magahoz hivatta @ Vén Gaspard de Coligny admirdlis haldla (ca.
Kiralyné Henricus Gvisiust, @ ki Lotharingianak  1572). A kép els6 része a merénylet

Herczege volt, és oda fellyebb emlitett Ferencznek, jelenetével. Pap Jézsefnél Coligny
a kit Aurelianum-nal valé iitkozetben meg-16tt egy  »gyalog sétdl vala szdlldsa felé”, ezen
Katondja Colliniusnak, azt a Henricust mondom a képen viszont lovon ldthatd.

magahoz hivatta, a’ ki 2’ meg-16vettetett Ferencznek  (Forrds: http://www.1st-art-gallery.com)

190 T ouvre.
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leg-nagyobb fia volt, az Attya halalaért Colliniusnak halalos ellensége; és erre bizta a
Collinius meg-odletését. Ez az Henricus Gvisius, alattomban val6 gyilkosnak el rendelt
egy Morenellius [sic!]'*' nevii emberét; valasztott egy nevezetes Hazat is, melly ennek
a Henricus Gvisiusnak hajdani Praeceptoranak haza vélt, rendelte, mondom, ennek
hazat, hogy ebbol a* hazbdl 16né keresztiil Colliniust: mert mikor a* Kirdlyi Varbol a
vendégségbol haza szokott menni Collinius @ maga szallasara, sziikségesképpen en-
nek a héznak ablaka alatt kellett el-menni. Es, 6h féjdalom! ez 2 nagy Reformatus Fe-
jedelem die 22da Augusti, midén mar a° Lakodalmi Vendégség kezd vala sziinni, ki
tér @ Kiralyi vendégségbdl, és gyalog sétal vala szdllasa felé. Azomban egy konyvet ad-
tak volt Colliniusnak kezébe, mellyet midon figyelmetesen olvasna, lassan megyen vala
az uttzan. Akkor Morenellius [sic!] az el-rendelt haznak firhangos'” ablakabol hoz-
za l6tt @ Fejedelemhez Colliniushoz két golydbissal, mellyek kozziil az egyik a’ jobb
kezénének [sic!] mutat6 ujjat el-hordta, @ masik pedig a’ bal karjan keresztiil ment.
Ezt @’ szornyii valtozast Collinius tsudalatos békességes tiiréssel szenvedte: nem kivant
semmi tdmadast a° Gvisiusok ellen inditani; hanem, némelly embereitdl ezt panasz-
képpen meg-izenvén a’ Kiralynak, magat a’ szallasara le-vitette. Nem lehet ki-mondani
mitsoda [6v] ki gondolt nagy mesterséggel titkolta a’ Franczia Kiraly, hogy az a’ gyilkos
16vés nem az 6 rendelésebol esett: hanem kétség kiviil a* Gvisiusok dolga volt vélna. Mi-
kor a’ Collinius’ Kovete a’ Kirdlynak meg-mondotta azt a’ mi esett Colliniuson, tettette
a Kiraly, hogy szornytiképpen boszszankodnék: s6t ugyan az nap’ maga a Kiraly, @ Vén
Kiralyné és egynéhany Fo Méltosagok le-mentek a” Collinius latogatasara: ott iszonyu
modon dtkozédvan, szitkozéddvan, meg-eskiidt, hogy nem nyugszik meg-addig, mig
azt @ gyilkost ki nem keresteti, és ki-mondhatatlan kinnal meg-nem oleti: és hogy any-
nyival inkabb ne kételkednék Collinius a’ Kirdly hiisége erant; meg parantsolta a’ Ki-
raly, hogy az egész Varoson lévo Reformatusok mennyenek a’ Collinius’ hdza tajjékara,
és @ maga Katonait is oda kiildétte, hogy Colliniusra valami médon ismét @ Gvisiusok
<valamit> ne titnének'®”. Ebben a’ dologban senki nem tud vala kételkedni a’ Kiralynak
hiisége felol, mindenek Henricus Gvisiust atkoztak. Volt a® Gvisiusok kozott egy jo em-
ber, Johannes Ferrerius, Cornutus vicedominus'*, @ ki tudvan, hogy mar el-kezd6détt
a Vén Kirdlyné esze szerént @ Reformatusokon a’ gyilkos mészdrolasnak jele: ez javasol-
ta, hogy mentiil hamarébb mennének ki @’ Varosbdl mind Collinius mind pedig a’ tobb
Reformatusok; mert Colliniuson el-kezdették a’ gyilkossagot, de nem leszsz addig vége,
mig mind egyig el nem torlik ket a’ Papistak: annyival inkdbb, hogy mar a’ Colliniuson
esett sebek is derekason gyogyultak. Mikor €’ dolog fel6l egy mas kozott vélna a’ beszéd,
ott azomban jelen volt egy hive a’ Franczia Kiralynak, Buchananus Baiancurius'®, a ki,

101 Morevellius Luparius (fr.: Maurevel).

102 Német sz6, jelentése: fiiggony.

1% Megrohan, rataimad.

1% Jean (II.) De Ferrieres (1520-1586), vidame de Chartres et seigneur de Maligny.
1% De Baiencour Sieur de Bouchavanes.
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valamit a Reformatusok egymads koztt beszéllettek, mind azt meg-vitte @’ Kiralynak: [7r]
meg-gondolvan azt (:ez az istentelen Doég:)'* hogy, ha Collinius ki-talal menni a’ Va-
rosbdl, mindjart ki-nyinyilatkozik [sic!] " Kirdlyi Udvarnak dlnok végezése, mellyre
nézve tsak hamar hozza kellene fogni a° Reformatusok gyilkolasdhoz. Tobbire nagy
részént a’ Papista Consiliariusoknak € volt értelmek, hogy tsak a® Reformatus Urakat
és nemeseket 6ldosnék-meg; de a’ Kiraly tsak erre is alig vehette ra magat, hogy benne
meg-egyezne. Végezetre ugyan tsak untatvan a’ Kirdlyta’ Vén <Annya> Kiralyné, és még
egy Tavanius'” nevii Papista Grof, azt mondotta @’ Kirdly: hogy ha tsak ugyan meg kell
lenni, ugy kell <tse(lekedni)> mesterkedni, hogy az egész orszagban egy Reformatus se
maradjék, mind el-pusztittassék. Es igy el-végeztetetett, hogy az Reformatusok mind
edgyig meg-hallyanak, a’ Navarrai Kiralyon és Condaeus Fejedelmen kiviil, minthogy
ezek @ Franczia Kiraly Familiajabol valok véltanak. El6 hivattya azért @’ Kiraly Henricus
Gvisiust, és meg-parantsollya, hogy az mészarlast Parisban kezdje el. Ajanlja magat jo
szivvel ez’ @ derék Mészaros: ki-menvén azért a’ népet alattomban el-késziti, és @ Kato-
nak tisztyeinek meg-parantsollya, hogy rendellyenek katonakat, a’ kik a’ Kirdlyi Varat
koriil vegyék, és onnan egy Reformatust is ki ne ereszszenek. Azutdn @’ Vdras népét egy-
ben gyiijtotte, <ho(gy)> és meg-mondotta nékiek, hogy minden Pépista lakos készen
legyen minden szerezheto fegyverekkel Bertalan napjanak éjtszakajara: és figyelmez-
zenek a’ Kiralyi Varban lévo harangra, mellyet kiilonds pompara szoktak meg-vonni:
azomban, hogy a’ papistak <at> meg-kiilomboztethessék egymast, minden papista em-
ber a bal karjara egy egy darab fejér gydltsot
varjon, és @ siivegén legyen minden papis-
tanak fejér kereszt tsindlva: azonkiviil @’ pa-
lotak ablakain meg-gyujtott faklyakat dug-
janak ki, hogy az [7v] uttzak vilagosak le-
gyenek: igy minden médon el-késziilve 1é-
vén, mihelyt @ harang szét meg hallydk,
rohannyanak a’ Reformatus lakosokra, és 6l-
dossék minden személy vélogatds nélkiil.

A Kirdly azomban felettébb toérodott,
busult; a8 Vén Kiralyné pedig mar nagy
éjtszaka, surgette, hogy kezdesse el mar 7. dbra: Franz Hogenberg (1535-1590): Gaspard
a harangot. Igy parantsolatot ad, hogy de Coligny admirdlis haldla (ca. 1572). A kép

huzzak a harangot. El kezdték azért @ ha-  masodik része az admirdlis megoletésével és
rangot 24ta Augusti Hajnal elott. Mellyet a defenesztrdcio jelenetével. (Forrds: http://
hallvan az el-késziilt Papistak, leg-eloszor is www. Ist-art-gallery.com)

a Collinius szélldsara rohannak a’ Gvisius’ Katonai, kik kozziil egy be nyitvan az aj-
tot Colliniusra, kérdi, hol van a’ Fejedelem? akkor Collinius fel kelvén agyarol elei-

106 Lasd 1Sam 22.
17 Tavanius Saulius, alias Gaspard de Saulx (1509-1575), sieur de Tavannes.
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be mégyen, és monda: En vagyok. Akkor az a’ kardjaval hozza vagott, és ugy talal-
ta vagni, hogy ' foldre le-esett, és egész testét ki vetették az ablakon, a’ fejét el-vag-
tak és Romaba a’ Papanak el kiildotték, azutan, a’ melly ruha rajta volt, azt le-vontak
és @ mezitelen derekat harmad napig a’ sarban hurczoltattak fel s’ ala, tovabba kezeit
és labait el-vagdaltak: a’ derekara egy lanczot kotottek és egy oszlopot le asvan a’ fold-
be, arra fel-akasztottak, aldja tiizet raktak; hogy igy mind a’ négy Elementumok altal,
tiiz, viz, levego ég, és a fold dltal haldla utdn is gy6torhetnék. Illyen ki menetele vala
ennek a’ hatalmas Vezérnek, kinek életében tsak hirének halldsa is meg-rettentette a’
Franczia sziveket! Azutan @ Parisban 1évo nemes Reformatusokra iitottek, azokat is
kegyetleniil mészaroltak. Tsak Parisban meg-oltek 6t ezer embereket: nem kedveztek
ott a’ kitsinyeknek és nagyoknak, Iffjuknak, véneknek, a’ terhes aszszonyokat ketté
vagdaltdk, a’ kisdedeket kardra hanytak; némellyeket a’ viznek szoritottak, kik kozziil
a foly¢ vizbe sokan belé ugrottak, [8r] azok uszkalvan a’ vizben; hajoéra kaptak a’ Pa-
pistak és rudakkal a’ vizben uszokat agyon verték; némellyeket az palotdk ablakaibdl
nyakra fore le-hanytak. Egy Parisban laké Mészdros mester ember a” Kiraly el6tt az-
zal ditsekedett, hogy ¢ maga 150. embereket 6lt meg: mas egy 6tvos, hogy 400. sza-
zat gyilkolt meg.

Illy veszedelme lett az Isten népének,
Az 6 Nevét vallo kitsiny seregének!

Ugyan ezt mivelték volna a’ Navarrai Kirallyal is a’ v6legénnyel, és Condaeussal: de
mivel Papistakka lettenek, nem olettettenek-meg.

Ha o' Kiralynak ekkor készen lettek volna katonaji, ugy néki izeledett'® volt &
mészaroltatasnak, hogy egész orszagara azokat ki-kiildvén el vesztette volna min-
deniitt a° Reformatusokat. De tsak ugyan a’ Kiraly parantsolattyabdl szerte széllyel
mas helyeken is igy tselekedtenek a Papistak, kik ellen ugyan fegyvert fogtanak a’
Reformatusok: de mivel mar nagyon meg-fogyatkoztanak; némelly része @ meg-mar-
adott Reformatusoknak a’ kiils6 szomszéd orszagokba, Német orszagba, Helvetidba
és mas helyekre ki-takarodtanak Franczia orszagbol, némellyek pedig tsak titkon lap-
pangva laktanak a’ Papistak kozott.

Meg-tettzik immar ebbél a’ szomort példabél, mitsoda természete vagyon a Pa-
pista Vallasnak: nem gondolnak a” Papistak hitekkel, eskiivésekkel, torvényekkel, tsak
hogy az 6 tévelygo vallasoktdl idegenkedo igaz hitben el6 Keresztyéneket iildozhes-
sék és ki-vaghassak. Nem lehet ki mondani, hogy a’ Spanyol Kiraly ezt a’ meszarolast
meg-hallvan, és az akkori Rémai Papa, mint 6rvendeztenek. Bizonydra ez a’ lako-
dalmi gyilkossag mindenkor @ Romai Vallasnak 6rokos gyalazattyara fog-szolgal-
ni. [8v] Magok a Papistak kozziil némellyek gondoléra vévén € Keresztyénhez nem
ill6 vérontast, altal lattak, melly nagy istentelenség vala ez. Az honnan Christophorus

108 Régi magyar sz0, jelentése: kedvet kap, rakap.
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Thuanus'” Franczia orszagban az orszag Gyiilésének Praesese, meg-indulvan és szo-
morkodvan, illyen verseket mondott ¢’ felol a’ véres Lakodalom fel6l:

Excidat illa dies aeuo, nec postera credant
Saecula; nos certe taceamus, et obruta multa
Nocte tegi, propriae patiamur crimina gentis.

Mellyet igy magyarazok:

Soha az a’ Napfény égre ne deriillyon,
Az @ gyaszos ido el6 ne keriillyon;
Hogy illyen vér ontdst ezutan ne sziillyon:
Az Istennek Haza sot inkabb épiillyon.
Légyen Franczidknak ez a’ kivansaga,
Hogy az éjjnek légyen olly homalyossaga,
Mellyel takartassék ¢’ nagy gyilkossaga:
Soha azt ne lassa @’ napnak vilaga.
A Jehova pedig gondviselésére
Végye az 0 népét s’ tegye tenyerére;
Hogy ne jusson soha illy gydszos estvére;
S6t érjen <jusson> mar egyszer boldog idejére.

2. Debreceni Reformatus Kollégium A 482a jelzet(i colligaitumanak tartalma

A terjedelmi korlatokra tekintettel a bibliografiai pontossagot részben mellézve, a ci-
meket kivonatolva ismertetem a kolligdtum tartalmat. A hidnyossagokat Petrik bibli-
ografidjara hivatkozva pétolom, bar Szoboszlai Pap Istvan miiveinél nem teljes a Petrik.

A kolligatum egyes darabjait Gjraszamoztam, mivel a kordbbi, valdszintileg a 19.
szazad elején Simonfty Déniel vagy a kollégiumi kényvtaros altal készitett szamozas
nem vette figyelembe, hogy tobb mivet nem 6nalléan, hanem mas munkaval egyiitt
nyomtattak ki. A 19. szazad masodik harmadaban a kolligatum egyes darabjait a kotet
végére feljegyz6 Lugossy Jozsef (1812-1884), egykori konyvtaros elédom mar 22 mu-
vet kiilonboztetett meg, tizenkettedikként emlitette ,,A parizsi lakadalom leirasa” cimi
kéziratot.

Coll. 1.
Halotti prédikacio és beszéd Szombathi Istvan debreceni f6bird felett Didszegi Samu-
eltdl és Sarvari Paltdl, végén Epitaphium, Debrecen, Csathy Gyorgy, 1810. - Petrik I, 535.

19 Christophe de Thou (1508-1582) francia jogdsz, a parizsi Parlament elnéke, Jacques Auguste de Thou
(1553-1617) francia torténész apja.
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Coll. 2.
Halotti prédikacio és beszéd Simonfh Samuel debreceni fobiro felett Szoboszlai Pap
Istvantdl és Péczeli Jozseftdl, Debrecen, Toth Ferenc, 1821. — Petriknél ismeretlen.

Coll. 3.
Halotti prédikacio és beszéd Boszorményi Pal debreceni f6biro felett Szoboszlai Pap
Istvantol és Sarvari Paltdl, végén latin-magyar sirfelirat, Debrecen, Téth Ferenc,
1825. — Petrik II1, 37.

Coll. 4.
Sziiletésnapi prédikacio 1. Ferenc csaszar részére Szoboszlai Pap Istvantol, Debre-
cen, Toth Ferenc, 1821. — Petriknél ismeretlen.

Coll. 5.
Szoboszlai Pap Istvan halotti prédikacidja Domokos Lérinc felett, Debrecen, Téth
Ferenc, 1825. — Petrik III, 37.

Coll. 6.
Szoboszlai Pap Istvan prédikacidja a Szabolcs varmegyei protestans rabok szamara
épiilt imahaz felszentelésére, Debrecen, Toth Ferenc, 1822. — Petriknél ismeretlen.

Coll. 7.
Beszédek grof Zichy Ferenc Bihar varmegyei féispani beavatasara, Nagyvarad,
Tichy Janos, 1825. — Petrik I, 270.

Coll. 8.
Szoboszlai Pap Istvan német nyelvili sziiletésnapi prédikacidja I. Ferenc csaszar
szliletésnapjdra, Pest, Trattner Janos Tamas, 1821. — Petrik III, 37.

Coll. 9.
Enekek Kéveskéli Nagy Istvan 50 éves lelkészi jubileumara Nagy Istvantél, Debre-
cen, Toth Ferenc, 1822. - Petrik 11, 828.

Coll. 10.
A Reformatus Kollégium didkjainak latin-magyar tidvozléversei Péchy Imre hét-
személyes tabla birai kozé valo beiktatasa alkalmabol, Debrecen, Téth Ferenc, 1824.
— Petrik I, 393.

Coll. 11.
A Reformatus Kollégium didkjainak magyar nyelvti tidvozléversei Ferenczi Ist-
vanhoz a Csokonai-mellszobor adomanyozasakor, Debrecen, Téth Ferenc, 1823. —
Petrik II1, 754.

Coll. 12.
A Parisi lakodalom Pap Jozsef forditasaban, Debrecen, 1766. — Kézirat.

Coll. 13.
Vergilius Georgiconja forditasanak részlete, a Magyar Kurir 1815. évi szamahoz
ttizott toldalék.

Coll. 14.
A Reformatus Kollégium didkjainak latin nyelvii idvozléverse Zichy Ferenc Bi-
har varmegyei féispani beiktatasara, Debrecen, Toth Ferenc, 1825. - Petrik I, 597.
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Coll. 15.
Szoboszlai Pap Istvan halotti prédikacidja Molnar Sandor felett, Debrecen, Téth
Ferenc, 1818. - Petrik II1, 37.

Coll. 16.
Az 1790. évi temesvari délszlav nemzetgytilés megnyitasa, [s. L], [s. n.], 1790. -
Petrik III, 189.

Coll. 17.
Szoboszlai Pap Istvan halotti prédikacioja Baranyi Istvanné Molndr Zsuzsanna fe-
lett, Debrecen, Toth Ferenc, 1821. — Petriknél ismeretlen.

Coll. 18.
Sarvari Pal beszéde a Reformatus Kollégiumban folyd vizsgék alkalmabdl, Debre-
cen, Toth Ferenc, 1825. — Petrik III, 286.

Coll. 19.
Zilahi Samuel halotti beszéde széki Teleki Samuel felett, Nagyvarad, Tichy Janos,
1822. — Petrik II1, 883.

Coll. 20.
Rhédey Lajos Bereg varmegyei féispani székbe val6 beiktatasara késziilt versek,
Debrecen, Téth Ferenc, 1825. — Petrik II1/1, 776.

Coll. 21.
A Reformatus Kollégium didkjainak latin-magyar tidvozléversei Ferenczi Istvan-
hoz a Csokonai-mellszobor adomanyozasakor, Debrecen, Toth Ferenc, 1823. -
Petrik I, 393.

Coll. 22.
Rhédey Lajos Bereg varmegyei f6ispani székbe valé beiktatdsan elhangzott beszé-
dek, Debrecen, Téth Ferenc, 1825. - Petrik I, 268.

ROBERT OLAH
Wedding in Paris (1572): An Eighteenth-century Hungarian Manuscript on the St.
Bartholomew’s Day Massacre

On the eve of the St. Bartholomew’s Day in 1572, thousands of French Huguenots were
massacred in Paris. One of the victims was their leader, admiral Gaspard de Coligny
(1519-1572). His martyrdom was narrated in a short story which was translated into
Hungarian with the title “Wedding in Paris” by a student from Debrecen, J6zsef Pap in
1766. The manuscript is kept at the Library of the Reformed College of Debrecen. One
of the sources of this document was Jacobus Augustus Thuanus’ work, Historiarum sui
temporis. This study interprets the historical background of the St. Bartholomew’s Day
massacre and its eighteenth-century Hungarian reception, and highlights that Coligny
is shown as a Huguenot martyr in the text. The main purpose of the translator was to
comfort the members of the Reformed Church and set an example for them during the
period of the “bloodless counter-reformation” in eighteenth-century Hungary.
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